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WYNIK PRAC 

Od: Sekretariat Generalny Rady 

Data: 20 listopada 2020 r. 

Do: Delegacje 

Nr poprz. dok.: 12572/20 

Dotyczy: Sprawozdanie specjalne nr 14/2020 Europejskiego Trybunału 
Obrachunkowego w sprawie unijnej pomocy rozwojowej dla Kenii 

– Konkluzje Rady (20 listopada 2020 r.) 
  

Delegacje otrzymują w załączeniu konkluzje Rady dotyczące sprawozdania specjalnego 

Europejskiego Trybunału Obrachunkowego nr 14/2020 w sprawie unijnej pomocy rozwojowej dla 

Kenii, zatwierdzone w procedurze pisemnej w dniu 20 listopada 2020 r. 
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ZAŁĄCZNIK 

Sprawozdanie specjalne nr 14/2020 Europejskiego Trybunału Obrachunkowego w sprawie 

pomocy rozwojowej UE dla Kenii 

Konkluzje Rady 

 

Kontekst 

1. Rada składa Europejskiemu Trybunałowi Obrachunkowemu podziękowania za jego 

sprawozdanie specjalne nr 14/2020. Rada odnotowuje, że Trybunał wykorzystał swoją analizę 

pomocy rozwojowej UE dla Kenii do zidentyfikowania kluczowych wyzwań w zakresie 

skuteczności rozwoju. Rada skupia swoje konkluzje na Kenii. 

Zobowiązania 

2. Rada potwierdza swoje zobowiązanie na rzecz wykorzystywania pomocy rozwojowej UE 

z myślą o przyczynianiu się do osiągnięcia celów zrównoważonego rozwoju / Agendy 2030 

oraz do eliminacji ubóstwa. Niepozostawianie nikogo samemu sobie i docieranie w pierwszej 

kolejności do najbardziej potrzebujących to zasady przewodnie. Rada popiera wszystkie 

działania na rzecz osiągnięcia tych celów zgodnie z porozumieniem paryskim. 

3. Rada ponownie podkreśla, że skuteczne propagowanie zrównoważonego rozwoju i eliminacja 

ubóstwa wymagają podjęcia przez kraje partnerskie demokratycznej odpowiedzialności. Rada 

podkreśla, jak ważne jest dostosowania pomocy rozwojowej UE do potrzeb i priorytetów Kenii 

w zakresie rozwoju. 

4. Rada dostrzega, że analiza Trybunału zawiera przydatne wnioski dotyczące unijnej współpracy 

na rzecz rozwoju. Komisja, ESDZ i państwa członkowskie powinny z tych wniosków 

skorzystać w celu zwiększenia oddziaływania unijnej współpracy na rzecz rozwoju – również 

współdziałając jako Drużyna Europy. 

Działania 

5. Rada z zadowoleniem przyjmuje stwierdzenie Trybunału, że projekty UE w ramach 10. EFR 

zasadniczo przyniosły oczekiwane rezultaty. Komisja i ESDZ powinny kontynuować starania, 

aby pomoc UE przyczyniała się do eliminacji ubóstwa i do zwiększania odporności na zmianę 

klimatu. 
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6. Rada z zadowoleniem przyjmuje stwierdzenie Trybunału, że wsparcie UE na rzecz 

bezpieczeństwa żywnościowego i odporności na zmianę klimatu przyczyniło się do faktycznego 

ograniczenia głodu w Kenii. Rada zachęca do działań na rzecz wspierania drobnych 

producentów rolnych i zrównoważonych systemów rolno-spożywczych w Kenii. 

7. Rada przyjmuje do wiadomości uwagę Trybunału, że wsparcie UE na rzecz rozwoju 

gospodarczego nie przyniosło wystarczająco wymiernych efektów. Rada zachęca Komisję 

i ESDZ do dalszego priorytetowego traktowania eliminacji ubóstwa i kwestii zrównoważonego 

rozwoju w Kenii. Prace powinny koncentrować się na wspieraniu odpowiedniego klimatu 

inwestycyjnego i łańcuchów wartości oraz na promowaniu zrównoważonego wzrostu 

gospodarczego, godnych miejsc pracy i możliwości szkolenia zawodowego, a także trwałych 

źródeł utrzymania. 

8. Rada z zadowoleniem przyjmuje uwagę Trybunału, że w Kenii niezwykle istotne jest 

wspieranie praworządności, walka z korupcją, dobre rządy i zarządzanie finansami 

publicznymi. Zachęca się Komisję, ESDZ i państwa członkowskie do kontynuowania prac pod 

tym kątem. 

9. Rada odnotowuje przeprowadzoną przez Trybunał analizę kryteriów realizacji celów, formuły 

alokacji i procesu przydzielania środków finansowych UE poszczególnym krajom partnerskim 

w ramach 11. EFR . Rada odnotowuje zalecenie Trybunału na rzecz jednoznacznego 

powiązania alokacji finansowych z realizacją celów przez poszczególne kraje, a także 

z poziomem zaangażowania rządu Kenii. Rada zwraca się do Komisji, ESDZ i państw 

członkowskich, aby zbadały, jak można lepiej uwzględnić potrzeby, zdolności, zobowiązania 

i wyniki Kenii w realizacji celów przy podejmowaniu decyzji o alokacjach finansowych. 

10. Rada przyjmuje do wiadomości propozycję Trybunału dotyczącą zwiększenia skuteczności 

pomocy UE poprzez lepsze skoncentrowanie wsparcia UE dla Kenii w określonych obszarach 

interwencji. Rada wzywa Komisję, ESDZ i państwa członkowskie, by w sposób inkluzywny 

uwzględniły to zalecenie podczas nadchodzącego programowania – w tym w odniesieniu do 

ewentualnego przyszłego wspólnego programowania i inicjatyw Drużyny Europy w Kenii. 

11. Rada przyjmuje do wiadomości uwagę Trybunału, że można usprawnić koordynację 

darczyńców w Kenii, tak aby zwiększyć skuteczność pomocy rozwojowej. Rada zwraca się do 

Komisji, ESDZ i państw członkowskich o dalszą poprawę skuteczności ich działań. 
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Oddziaływanie 

12. Rada przyjmuje do wiadomości uwagę Trybunału, że trudno jest zmierzyć konkretne 

oddziaływanie niektórych projektów UE na ogólną ścieżkę rozwoju Kenii. Rada podkreśla, że 

mierzenie wkładu w zrównoważony rozwój i eliminację ubóstwa jest skomplikowane, zwraca 

się zatem do Komisji, ESDZ i państw członkowskich o wspólne określenie kluczowych 

obszarów, w których UE mogłaby mieć największe oddziaływanie i wnieść największą wartość 

dodaną‒ zarówno w perspektywie krótko-, jak i długoterminowej‒, oraz o odpowiednie 

dostosowanie przyszłych programów, w tym podczas wspólnego opracowywania inicjatyw 

Drużyny Europa. 

13. Rada wzywa Komisję, ESDZ i państwa członkowskie, aby wraz z odpowiednimi partnerami 

w Kenii wspólnie opracowały i wdrożyły całościowe podejścia mające na celu maksymalizację 

pozytywnego oddziaływania na rozwój tego kraju. 
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